ROTARY INTERNATIONAL

Distretto 2110 - Sicilia e Malta

borse di studio per la pace

Centri Rotariani di studi internazionali
sulla pace e la risoluzione del conflitti

Programma di studi di
specializzazione post
universitaria nel settore della
pace e della risoluzione dei
conflitti

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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borse di studio per la pace: partners

Centri Rotariani di studi internazionali
sulla pace e la risoluzione del conflitti

Duke University, Science Po, Parigi, University of
North Carolina, USA Francia Bradford,
Inghilterra
International . _
Christian University, Universidad del University of
Tokio, Giappone Salvator, Buenos Queensland,
Aires, Argentina Brisbane, Australia

University of California,
Berkley, USA

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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PROGRAMMI
UMANITARI

Giombattista Sallemi

Pergusa, 09 Aprile 2011
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programmi umanitari

Sovvenzioni
Paritarie:
Matching Grants

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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DEFINIZIONE @

Matching Grants
Sovvenzioni
paritarie

Matching “eguagliare” é il
processo per cui due Club di
due differenti Paesi producono
un progetto umanitario rivolto
. | ad uno dei due Paesi od ad un
SoigrEs Paese terzo e lo finanziano con

L2 DRINKIPATER PROJECT
rn el . DIST - 7120 fondi propri.

_ ROTAR B 'TERNATIONAL

Se il progetto e accettato dalla

R.F., la stessa “eguaglia” con
un versamento la somma
Local children enjoy .drfrrﬂ'fng water . . .
STThe FR oF £ Vs iching Srens totale investita dai due Club
che cosi viene raddoppiata.

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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sovvenzioni paritarie (matching grants)

ESEMPIO DI FINANZIAMENTO I

OSTO TOTALE
EL PROGETTO

CONTRIBUTO
ROTARY FOUNDATION

CONTRIBUTO

DEI DUE CLUB 50

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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programmi umanitari

Giombattista Sallemi 2% Pergusa, 09 Aprile 2011




ROTARY INTERNATIONAL

Distretto 2110 - Sicilia e Malta

programmi umanitari

...PER SOSTENERE LE STRUTTURE SANITARIE

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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programmi umanitari

..PER ASSICURARE LACQUA POTABILE

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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programmi umanitari

...PER SOSTENERE LALFABETIZZAZIONE

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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Sovvenzioni distrettuali
semplificate

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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sovvenzioni distrettuali semplificate

Sostengono attivita umanitarie o di volontariato a
breve termine, promosse dai distretti e destinati a
progetti locali e internazionali.
Fra questi da ricordare:
Il Comunity assistance program “CAP”
che consente di utilizzare il
Fondo di Designazione Distrettuale (FODD)

per programmi di servizio all’interno della Comunita
locale.

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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La caratteristica piu importante e
piu affascinante delle attivita della

Rotary Foundation
e che essa adempie una funzione

economica di etica redistribuzione
del reddito.

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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TERMINE DI ANNI\E DI GENERAZIONI A

VENIRE;
IL ROTARY E’ UN MOVIMENTO CHE

DEVE DURARE NERSECOLI,
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ROTARY INTERNATIONAL
Distretto 2110 - Sicilia e Malta

memorandum scadenze

BORSA DI STUDIO PER LA PACE

| candidati possono presentare domanda al club dal
1° marzo al 20 maggio; il club esamina le domande
entro il mese di maggio ed invia la domanda
approvata al Distretto entro il 10 giugno in modo che
le domande approvate dal Distretto pervengano alla
Fondazione Rotary entro il 1° luglio 2012 (N.B.: le
borse vengono assegnate nell’anno successivo a
guello della domanda e, quindi, nel 2013-14).

Giombattista Sallemi f@ﬁ\ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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BORSE DI STUDIO DELLA PACE DEL ROTARY

La Fondarione Rotary del Rotary Inernational




WWwWw.rotary.org

PROCEDURE PER LA DOMANDA E SCADENZE

Procedura per la domanda

1* FASE - CLUB

Domande di ammissione inviate ai
Rotary club locali. E possibile trovare
il proprio Rotary club locale su
www.rotary.org./it.

; NEPAL
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22 FASE - DISTRETTI

Le domande di ammissione
approvate dai club vengono
inviate ai distretti.

Le domande sono disponibili su www.rotary.orglrotarycenters.

Qgni disiretto stabilisce i suoi termini di domanda in conformita ai termini della Fondazione Rotary e pud approvare il maggior numero di richiedenti che ritiene
qualificati alla competizione mondiale. Ogni distretto deve presentare annualmente le proposte di candidati alla Fondazione entre il 1° luglio per i master di studio

BANGLADESH

¢ INTERNATIONAL
0RLD HEADOUARTERS 5

32 FASE - FONDAZIONE

ROTARY

Le domande di ammissione

approvate dai distretti

vengono inviate alla

Fondazione. Si consiglia
vivamente ai distretti di

presentare solo le domande

debitamente compilate (via

e-mail a: rotarypeacecente
rotary.org oppure per fax al
numero: +1-847-556-2141).

del prossimo anne e le prossime sessioni in programma per i certificati in gennaio ¢ giugno.

4* FASE - COMMISSIONE

I partecipanti vengono
selezionati su scala mondiale
dalle commmissioni di
selezione dei Centri della
Pace del Rotary.

|084 - 1T




WWww.rotary.org

THE ROTARY FOUNDATION
ROTARYPEACE CENTERS Centri della Pace del Rotary

Domanda per una Borsa della Pace del Rotary
Per studiare presso uno dei Centri rotariani di studi internazionali sulla pace e la risoluzione dei conflitti

NOTA BENE: Le domande per i Centri della pace del Rotary presentate alla Fondazione Rotary vanno
compilate in inglese. Le domande sono disponibili sul sito web rotary.org in diverse lingue solo a titolo di
riferimento. Tuttavia, per le domande per il Centro della pace del Rotary presso la Universidad del Salvador, le

domande vanno presentate in inglese e in spagnolo.

1083 -1T |




IL MONDO HA BISOGNO DEL ROTARY
..PER PORRE FINE Al CONFLITTI

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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memorandum scadenze

SCAMBIO DI GRUPPI DI STUDIO

II programma offre a giovani professionisti non
rotariani, di eta compresa tra | 25 e i 40 anni,
all’inizio della carriera, la possibilita di compiere un
soggiorno della durata di 4 - 6 settimane in un Paese
straniero, a scopo culturale e professionale, guidati da
un capogruppo (Team leader) rotariano.

Giombattista Sallemi @, \ Pergusa, 09 Aprile 2011
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memorandum scadenze

SCAMBIO DI GRUPPI DI STUDIO

| candidati possono presentare domanda al club dal
1° marzo al 31 luglio. 1l club esamina la validita delle
iIstanze ed invia la domanda al Distretto entro il 30
agosto in modo che le domande approvate dal
Distretto pervengano alla Fondazione Rotary entro il
1° ottobre 2012.

Modulo di domanda per partecipanti (161-1T)

Giombattista Sallemi @@% P Pergusa, 09 Aprile 2011
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Scambi di gruppi di studio

MANUALE DI SQUADRA
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www.rotary.org
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Scambi di grupp:i di studio

TR SAAMMGEG [T AME MO T TR
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GUIDA PER ROTARIANI

www.rotary.org
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Kit informativo sul programma SGS 4 anni s

MM‘H‘M"* DI ICAME] D GRUTTI B STUDIO

Ir- by

WWW.rota ry.org
Il programma SGS festeggia 40 anni di scambi culturali e professionali

Il 407 anniversano degll Scamia di gruppt di studio, che cade nel 2003-06, & l'ocoasione ideale per pro-
muovere il programma. E per farle nel modo pis appropralo & necessano ricorrere alle pubbliche relaznont
sin dalla fase progetiuale dello scambio. | team | cut memibrt sono impegnat! in professiont o attivita di forte
impatto sulla comunita sono quelh che suscitano maggror curiosita nella gente. Pertanio | distrett] devono
usare tutio lo spirito di osservazione di cul sono capact per formare gruppd SCS che nspondano agli effettivi
bisogni delly sooeta

Le PR al servizio del programma 5GS

Dal suo debutto nel lontano 1963 i programma SCS - Scambi di gruppt di studio ha consentito 2 pea di
32.000 uomini e donne di fare straordinarie espererce professionall, educative e cultural in varie parti del
mondo.

| seguenti tipn di scambt sono gl strumenti ideali per aumentare la visibilita del programma SCS:

* Scambt SGS monoprofessionalt: 1 team composti da persone che svolgono b medesima attivita consen-
lono ai partecipant: di scambiare informaziont, tecnologie e idee con | professionisti che incontreranno
nel distretto ospite

* Scambt SGS culturalt: artsi, scrtton e musicists possono metters a confronto i loro talento e | loro
Interess granie a quesio scamiio che & dedicato agh aspetts pi creatvi della cultura.

* Scambt SGS con 1 Paest limitrofi: questo tipo di scambio avviene tra due dstretts appartenent: a Paest
confinanti o stwmati a breve distanza 'uno dalTaltro. Net distretts che comprendono pit di un Paese,
invece, Jo scambio dovra avwenire tra localita che hanno una frontiera comune o che 2 trovano a breve
ditanza Mana dallaltra.

* Scambt SGS con 1 Pacst non rotartant: talvolta uno scambio di grapps di studio [a da apripesta per

l'espansione del Rotary in una nuova area. In un Paese in cut |a nostra organizzazione non & ancora - ‘251 IT ‘

nosciuta, un team SCS attirera certamenie 'atienzione dei media local.
* Scambt SGS umanitan: le concscenze fatle durante uno scambio di gruppt di studio possono sfociare

in un progeito sostento da una sovvenzione paritana della Fondazione Rotary, che consentira di probun-
mre nel tempo la collaborazione tra | due distretti. | team SCS possono individuare | bisogni e le emer-

menre mantaris del dxtretn cemite o nartennare alla realirrarinne di nrocett @24 vvian




ROTARY INTERNATIONAL

Distretto 2110 - Sicilia e Malta

memorandum scadenze

SOVVENZIONI DISTRETTUALI SEMPLIFICATE
PROGETTI LOCALI

| Club possono presentare al Presidente della
Sottocommissione Distrettuale per la Fondazione Rotary, e
per conoscenza alla Segreteria Distrettuale, la domanda per la
sovvenzione entro il 30 settembre 2012. Il contenuto del
progetto deve essere strettamente riferito ad iniziative nel
territorio del Distretto di carattere umanitario.

Giombattista Sallemi @, \ Pergusa, 09 Aprile 2011
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Distretto 2110 - Sicilia e Malta

memorandum scadenze

SOVVENZIONI PARITARIE (MATCHING GRANTS)

La Fondazione Rotary contribuisce in ragione di cinquanta
centesimi (0,50 USD) per ogni dollaro in contanti e di un
dollaro (1 USD) per ogni dollaro in Fondi di designazione
distrettuale (FODD).

Le sovvenzioni si dividono in due tipi a seconda dell’importo:
sovvenzioni paritarie (5.000 - 25.000 USD);

sovvenzioni paritarie a base concorfenziale, in pratica
sovvenzioni di importo maggiore (da 25.001 a 150.000 USD).

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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Distretto 2110 - Sicilia e Malta

memorandum scadenze

SOVVENZIONI PARITARIE (MATCHING GRANTS)

Le domande debbono pervenire al Presidente della
Sottocommissione Sovvenzioni Umanitarie, e per conoscenza
alla Segreteria Distrettuale, tra il 1° luglio 2012 e il 31 marzo

2013.

Giombattista Sallemi @, Pergusa, 09 Aprile 2011
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sistema di partecipazione/ SHARE

Significa PARTECIPARE, condividendo i contributi, al

Fondo programmi

O Fondo Mondiale
B FODD

50%

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011




ROTARY INTERNATIONAL
Distretto 2110 - Sicilia e Malta

il funzionamento del sistema SHARE

CONTRIBUTI

DEL DISTRETTO

PARTE ACCREDITATA AL PARTE ACCREDITATA AL
FONDO MONDIALE (WF) FONDO DISTRETTUALE (FODD)

50%0 50%0

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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il funzionamento del sistema SHARE

PARTE ACCREDITATA AL PARTE ACCREDITATA AL
FONDO MONDIALE (WF) FONDO MONDIALE (WF)
DISTRETTO XX DISTRETTO YY

S

FONDO MONDIALE

PROGRAMMA X PROGRAMMA'Y PROGRAMMA Z
PROGRAMMI Al QUALI TUTTI I DISTRETTI POSSONO PARTECIPARE

Giombattista Sallemi

75, {A\I Pergusa, 09 Aprile 2011
N Ve’
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)

il funzionamento del sistema SHARE

IL SISTEMA SHARE E’ IL MECCANISMO SECONDO
IL QUALE I CONTRIBUTI RICEVUTI DALLA
FONDAZIONE SONO DALLA STESSA
RIDISTRIBUITI, PER IL 50%, Al DISTRETTI.

ATTRAVERSO IL SISTEMA SHARE LE
CONTRIBUZIONI SONO DESTINATE A BORSE
PER GLI AMBASCIATORI DEL ROTARY, A
SOVVENZIONI PARITARIE, A FINANZIAMENTI
PER GRUPPI DI STUDIO ED ALTRO.

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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— T~
Come vogliamo utilizzare i

nostri FODD?

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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il funzionamento del sistema SHARE

FONDO
DISTRETTUALE (FODD)

GRUPPI DI STUDIO
(G.S.E.)

BORSE DI STUDIO

LA DESTINAZIONE DEL FONDO DISTRETTUALE
E’ SCELTA A DISCREZIONE
DEI ROTARIANI DEL DISTRETTO
INTERESSATO

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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Distretto 2110 - Sicilia e Malta

memorandum scadenze

BORSE DI STUDIO DEGLI AMBASCIATORI

Finanziano gli studi di giovani che si recano all’estero quali
ambasciatori dell’amicizia e della comprensione tra i popoli.
Le domande devono essere presentate al club entro il 31 luglio
2012 . 1l club invia la domanda al Distretto entro il 30 agosto
in modo che le domande approvate dal Distretto pervengano
alla Fondazione Rotary entro il 1° ottobre 2012.

(N.B.: le borse vengono assegnate nell’anno successivo a quello
della domanda e, quindi, nel 2013-14).

»Borse annuali (per un anno di studio all’estero) con
ammontare complessivo di 26.000 USD (spese di viaggio, tasse
scolastiche, vitto e alloggio, spese varie connesse col Rotary).

Giombattista Sallemi

Py e Pergusa, 09 Aprile 2011
@0] susa T



Le Borse di studio degli
Ambasciatori sono
attualmente il piu grande
programma internazionale

di borse di studio per studenti
universitari inanziato da
fondi privati. Contattare il
Rotary club del posto per
ulteriori informazioni.

Borse annuali

27.000 USD per un annie di studio in un
Passe straniaro

Borse degli Ambasciator

* Circa 500 borse assegnate ogni anno per un
periodo di studi allsstem

= Vi partecipano giovani di circa 40 Paesi
* Una rete mondiale di 40,000 ex borsisti

# Per incomggiare la comprensions & la
tolleranza tra | popali di altre 80 anni

WWwWw.rotary.org

DISTRICT S04
DUTSTANDING
‘ROTARY CLV

< COF-TAE

Borse di studio
degli Ambasciatori

Visitate il sito wwnar.rotary.org, o inviate
una e-mail a: contact.center@rotary.org

Un programma internazionale per
ambas ori* dell*amicizia rotariana

o
oA

The Rotary Faundation of Rotary [mtermational

O Rotary Canter S o Thota v bt matic

1560 Shamren Ao Fondazone Aotary del Rotary Imtarnational

Evanston, IL 600201-3635 LS4,

weara TOtENLONY 132-IT—7 *| rarmini ambasoigion, assitan, bamaficiarn, omisa, candidai,

gicvans, shudeats, Rotaniam 1 vincior i ffansconoa parsons di
enirambii sassi.

113217




FONDAZIONE ROTARY
BORSE DI STUDIO DEGLI AMBASCIATORI
MODULO DI DOMANDA PER ANNO ACCADEMICO 2012-13

OBIETTIVI DEL PROGRAMMA

Il programma delle Borse degli Ambasciatori € inteso ad appoggiare la Fondazione Rotary nel mettere in atto la sua missione — promuovere la
pace, labuona volonta e lacomprensione internazionale:

« Diffondendo unamaggior presadi coscienza e un maggior rispetto per le differenze culturali mediante|’invio al’ estero di “ambasciatori e
ambasciatrici dell’amicizia’ per un soggiorno di studi;

¢ Ingtillando nei borsisti I'ideale rotariano di servire a di sopradi ogni interesse personale e mediante |’ attiva partecipazione ai progetti di
servizio del Rotary;

« Incoraggiando i borsisti a dedicare laloro vita personale e professionale a migliorare la qualita della vita afavore degli abitanti dellaloro
comunitae del loro Paese;

« Aiutando aformare futuri leader in grado di far fronte alle necessita della comunita mondiale;

« Esercitando un influsso positivo in tutte le regioni del mondo mediante un’ equilibrata distribuzione geografica dei borsisti;
« Incoraggiando i Rotariani aincrementare le opportunitadi studio per giovani di Paesi a basso reddito;

« Favorendo un legame solido e duraturo frail Rotary ei suoi borsisti.

| candidati sono invitati a prendere nota di questi obiettivi primadi inoltrare ladomanda, e a prepararsi a spiegare nei loro saggi e nel corso dei
colloqui previsti comei loro piani di studio vadano incontro agli obiettivi citati. Per esempio, i borsisti possono contribuire a esercitare
un'influenza positiva nel mondo mantenendosi flessibili nella scelta delle sedi di studio e chiedendo di studiarein Paesi che ospitano di solito
pochi borsisti, comeil Giappone, laCoreadel Sud, i Paesi Scandinavi, i Paesi in viadi sviluppo dell’ Africa, dell’ Asia, dell’ Europa Orientale e
dell’ AmericaMeridionale. Un altro modo di mostrare il proprio sostegno agli obiettivi della Fondazione € impegnarsi in servizi umanitari a
favore della propria comunita e della comunita mondiale e mantenere un legame duraturo con il Rotary International.

| borsisti sono incoraggiati a sostenere gli obiettivi del programma scegliendo un campo di studi che tenga conto delle aree d’intervento
prioritario identificate dal Rotary International, e che sono: prevenzione e curadelle malattie, salute materna e dell’ infanzia, sviluppo economico
e comunitario.

1| Rotary seleziona studenti disposti a diventare esemplari ambasciatori dell’ amiciziarotariana | vincitori delle borse di studio sono tenuti a

* Partecipareai programmi d orientamento eventualmente organizzati dai distretti sponsor e ospite; in caso di mancata partecipazione, laborsa
di studio puo essere revocata. | programmi di orientamento prevedono un corso di formazione su come preparare e tenere presentazioni. Per
ulteriori dettagli consultareil sito www.rotary.org/it.

« Partecipare, seinvitati, primadellapartenza, aleriunioni del Rotary club sponsor e alle manifestazioni rotariane organizzate dal distretto
sponsor e presentare almeno unarelazione ad una riunione rotariana.Se non si risiede nel distretto sponsor, queste attivita possono essere
svolte nel Rotary club del proprio distretto.

« Rendersi disponibili eincoraggiare possibili interviste siain patria che al’ estero.

« Continuare a studiare a tempo pieno con profitto, rispettando sia gli impegni di ambasciatore che quelli accademici.

« Prendere parte dlavitarotariananel distretto ospite e presentare una decina o piti relazioniper il pubblico sia rotariano che non rotariano.
Inviare alla Fondazione i dovuti rapporti sui progressi negli studi e sulla partecipazione ale attivita rotariane, compreso il rapporto finae, che
deve essere completato un mese prima della conclusione del soggiorno borsistico. Le sowenzioni saranno temporaneamente congelate sino
al ricevimento di tali rapporti.

« Tenersi in contatto con i Rotariani sponsor e ospiti prima, durante e dopo il soggiorno borsistico.Al termine del periodo borsistico, mettersi in
contatto con il club sponsor o con il Rotary club della propria zona e proporre di partecipare agli incontri del club o del distretto per parlare
della propria esperienza come ambasciatore e partecipare ale iniziative destinate agli ex borsisti e ale attivita di servizio promosse da club e
dal distretto sponsor.

« Dopoil rientro, presentare almeno 8 relazioni ariunioni del Rotary e di fronte ad altri gruppi non rotariani.

« | vincitori di borse nominative o di dotazione (finanziate da uno specifico donatore o gruppo di donatori) dovranno far fronte ad atre
responsabilita. Per informazioni a proposito, rivolgersi a club o a distretto sponsor.

« Registrare le proprie coordinate con Alumni Relations alla Fondazione Rotary aggiornando il vostro indirizzo postale, numero telefonico e
indirizzo e-mail.

N.B. Il termine Sponsor fariferimento a Rotary club, distretto o ai Rotariani del Paese di provenienzadove si éinoltrataladomandae dove &

avvenutalaselezione. |l termine Ospite si riferisce a Rotary club, distretto o ai Rotariani del Paese dove il borsista studiera
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ROTARY INTERNATIONAL

Distretto 2110 - Sicilia e Malta

memorandum scadenze

SCAMBIO GIOVANI

Il Programma Scambio Giovani e adatto ai giovani trai 15e i
25 anni, parenti di rotariani e non, che abbiano risultati
scolastici superiori alla media, che vogliono conoscere culture
diverse e fare amici in Paesi lontani e vicini. La scadenza delle
domande e fissata al 15 novembre 2012.

TIPI DI SCAMBIO
Scambio Annuale: riservato a giovani dai 16 ai 18, al 4° anno
della scuola media superiore, con obbligo di freguenza
scolastica e di reciprocita dello scambio.

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011



ROTARY INTERNATIONAL

Distretto 2110 - Sicilia e Malta

memorandum scadenze

SCAMBIO GIOVANI

Il Programma Scambio Giovani e adatto ai giovani trai 15e i
25 anni, parenti di rotariani e non, che abbiano risultati
scolastici superiori alla media, che vogliono conoscere culture
diverse e fare amici in Paesi lontani e vicini. La scadenza delle
domande e fissata al 15 novembre 2012.

TIPI DI SCAMBIO
Scambio Breve o Estivo: riservato a giovani dai 15 ai 18 anni,
della durata di 3 - 4 settimane , durante le vacanze estive,
presso ciascuna delle famiglie dei due giovani coinvolti.

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011



ROTARY INTERNATIONAL

Distretto 2110 - Sicilia e Malta

memorandum scadenze

SCAMBIO GIOVANI

Il Programma Scambio Giovani e adatto ai giovani trai 15e i
25 anni, parenti di rotariani e non, che abbiano risultati
scolastici superiori alla media, che vogliono conoscere culture
diverse e fare amici in Paesi lontani e vicini. La scadenza delle
domande e fissata al 15 novembre 2012.

TIPI DI SCAMBIO
Camp o Tour: della durata di circa 2 settimane; riservato a
piccoli gruppi di giovani dai 15 ai 20 anni, di diversa
nazionalita, ospitati presso famiglie, ostelli, campeggi.

Giombattista Sallemi @ P Pergusa, 09 Aprile 2011
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ROTARY INTERNATIONAL
Distretto 2110 - Sicilia e Malta

“Se Il Rotary e la dimensione
soggettiva del servizio,
dell’amicizia,

dell’etica professionale,

la Fondazione ne costituisce la

dimensione umanitaria” :. coss

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011




%ﬂa solidarieta i rotariani trovane mutuc

sostegno, reciproce incoraggiamento ed un

»

z'ngrgyno a Javerare insteme af bene comune

Giombattista Sallemi Pergusa, 09 Aprile 2011
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